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*** nõusolekumenetlus 
parlamendi liikmete häälteenamus, v.a EÜ asutamislepingu 
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antud häälte enamus
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(Antud menetlus põhineb komisjoni esitatud õiguslikul alusel.)

Õigusloomega seotud tekstide kohta esitatud 
muudatusettepanekud

Euroopa Parlamendi muudatusettepanekutes tõstetakse muudetud tekst esile 
paksus kaldkirjas. Tavalises kaldkirjas märgistus on mõeldud asjaomastele 
osakondadele abiks lõpliku teksti ettevalmistamisel ja tähistab neid õigusakti 
osi, mille kohta on tehtud parandusettepanek lõpliku teksti vormistamiseks 
(nt ilmselged vead või puudused antud tõlkeversioonis). Selliste 
parandusettepanekute puhul tuleb saada vastavate osakondade nõusolek.
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EUROOPA PARLAMENDI ÕIGUSLOOMEGA SEOTUD RESOLUTSIOONI 
PROJEKT

ettepaneku kohta võtta vastu nõukogu määrus, millega kehtestatakse Läänemere 
tursavarude ja nende varude püügi mitmeaastane kava
(KOM(2006)0411 – C6-0281/2006 – 2006/0134(CNS))

(Nõuandemenetlus)

Euroopa Parlament,

– võttes arvesse komisjoni ettepanekut nõukogule (KOM(2006)0411)1;

– võttes arvesse EÜ asutamislepingu artiklit 37, mille alusel nõukogu konsulteeris Euroopa 
Parlamendiga (C6-0281/2006);

– võttes arvesse kodukorra artiklit 51;

– võttes arvesse kalanduskomisjoni raportit ja keskkonna-, rahvatervise- ja toiduohutuse 
komisjoni arvamust (A6-0000/2007),

1. kiidab komisjoni ettepaneku muudetud kujul heaks;

2. palub komisjonil oma ettepanekut vastavalt muuta, järgides EÜ asutamislepingu artikli 
250 lõiget 2;

3. palub nõukogul Euroopa Parlamenti teavitada, kui nõukogu kavatseb Euroopa Parlamendi 
poolt heaks kiidetud teksti muuta;

4. palub nõukogul Euroopa Parlamendiga uuesti konsulteerida, kui nõukogu kavatseb 
komisjoni ettepanekut oluliselt muuta;

5. teeb presidendile ülesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht nõukogule ja 
komisjonile.

Komisjoni ettepanek Euroopa Parlamendi muudatusettepanekud

Muudatusettepanek 1
Artikkel 7

Erandina artiklist 6 võib nõukogu juhul, 
kui ta peab seda asjakohaseks, kehtestada 
lubatud kogupüügi, mis jääb alla artikli 6 
rakendamisel saadavale lubatud 
kogupüügile.

Erandina artiklist 6 võib nõukogu juhul, 
kui ta peab seda asjakohaseks, kehtestada 
lubatud kogupüügi, mis erineb artikli 6 
rakendamisel saadavast lubatud 
kogupüügist.

  
1 ELTs seni avaldamata.
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Selgitus

Muudatusettepanek muudab lubatud kogupüügi kehtestamise menetluse paindlikumaks.

Muudatusettepanek 2
Artikli 8 pealkiri

Menetlus selliste ajavahemike 
kindlaksmääramiseks, millal on lubatud 
kala püüda püügivahenditega, mille 
võrgusilma suurus on 90 mm või suurem, 
või põhjaõngejadadega.

Menetlus selliste ajavahemike 
kindlaksmääramiseks, millal on lubatud 
püüda turska püügivahenditega, mille 
võrgusilma suurus on 90 mm või suurem.

Selgitus

Peab olema selge, et artiklis 8 sätestatud piirangud kehtivad ainult tursapüügi suhtes. Peale 
selle on mittesoovitatav piirata põhjaõngejadade kasutamist. Neid püügivahendeid kasutavad 
kalurid ka teiste liikide püügiks (lestalised, harilik kammeljas, lõhe, meriforell, harilik koha ja 
merikeel).

Muudatusettepanek 3
Artikli 8 lõige 1

1. Kalapüük traalide, ankurdatud 
põhjanootade või muude samalaadsete 
püügivahenditega, mille võrgusilma suurus 
on 90 mm või suurem või seisevvõrkude, 
nakkevõrkude ja abaratega, mille 
võrgusilma suurus on 90 mm või suurem 
või põhjaõngejadadega on keelatud:

1. Kalapüük traalide, ankurdatud 
põhjanootade või muude samalaadsete 
püügivahenditega, mille võrgusilma suurus 
on 90 mm või suurem või seisevvõrkude, 
nakkevõrkude ja abaratega, mille 
võrgusilma suurus on 90 mm või suurem 
on keelatud:

Selgitus

Põhjaõngejadasid kasutavad kalurid ka teiste liikide püügiks (lestalised, harilik kammeljas, 
lõhe, meriforell, harilik koha ja merikeel).

Muudatusettepanek 4
Artikli 8 lõige 3

3. Piirkondades, kus ühe asjaomase 
tursavaru kalastussuremus on STECFi 
hinnangul vähemalt 10% kõrgem artiklis 4 
määratletud väikseimast kalastussuremuse 
määrast, vähendatakse lõikes 1 nimetatud 
püügivahenditega püügi lubatud päevade 

3. Piirkondades, kus ühe asjaomase 
tursavaru kalastussuremus on STECFi 
hinnangul vähemalt 10% kõrgem artiklis 4 
määratletud väikseimast kalastussuremuse 
määrast, vähendatakse lõikes 1 nimetatud 
püügivahenditega püügi lubatud päevade 
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arvu 10% võrra jooksva aasta lubatud 
päevade koguarvust.

arvu 8% võrra jooksva aasta lubatud 
päevade koguarvust.

Selgitus

Kalatööstuse esindajate  arvamuse kohaselt, mida nad väljendasid ka Läänemere piirkondliku 
nõuandekomisjoni raames, tundub lubatud püügipäevade arvu vähendamine 10% võrra 
olevat üleliigne.

Muudatusettepanek 5
Artikli 12 lõige 1

1. Erandina määruse (EMÜ) nr 2847/93 
(millega luuakse ühise kalanduspoliitika 
suhtes rakendatav kontrollisüsteem) artikli 
6 lõikest 4 peavad selliste ühenduse 
kalalaevade, mille kogupikkus on kaheksa 
meetrit või üle selle, kaptenid oma laevade 
tegevuse kohta püügipäevikut vastavalt 
nimetatud määruse artiklile 6.

1. Erandina määruse (EMÜ) nr 2847/93 
(millega luuakse ühise kalanduspoliitika 
suhtes rakendatav kontrollisüsteem) artikli 
6 lõikest 4 peavad selliste ühenduse 
kalalaevade, mille kogupikkus on kaheksa 
meetrit või üle selle ja millele on vastavalt 
käesoleva määruse artiklile 11 antud välja 
eriluba tursapüügiks Läänemerel, 
kaptenid oma laevade tegevuse kohta 
püügipäevikut vastavalt nimetatud määruse 
artiklile 6.

Selgitus

Selle muudatusettepanekuga võetakse arvesse alarajoonide 29–32 eripärasusi, kus 
tursavarusid praktiliselt ei esine. Selles piirkonnas püüki teostavad laevad võivad 
registreerida oma püügi vastavalt määruse (EMÜ) nr 2847/93 artikli 6 lõikele 4. 

Muudatusettepanek 6
Artikkel 13

Artikkel 13 välja jäetud
Püügiandmete elektrooniline 
registreerimine ja edastamine

Erandina komisjoni 22. septembri 1983. 
aasta määruse (EMÜ) nr 2807/83 (milles 
sätestatakse liikmesriikide kalasaaki 
käsitleva teabe registreerimise 
üksikasjalikud eeskirjad) artiklist 1 võib 
laevaseiresüsteemiga varustatud laevade 
pardal olla lipuliikmesriigi pädevate 
asutuste poolt heakskiidetud elektroonilisi 
vahendeid, mille abil on võimalik 
elektrooniliselt registreerida ja edastada 
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kalapüügiga seotud teavet, mis tuleb 
registreerida püügipäevikus.
Erandina komisjoni 22. septembri 1983. 
aasta määruse (EMÜ) nr 2807/83 (milles 
sätestatakse liikmesriikide kalasaaki 
käsitleva teabe registreerimise 
üksikasjalikud eeskirjad) artiklist 1 võib 
laevaseiresüsteemiga varustatud laevade 
pardal olla lipuliikmesriigi pädevate 
asutuste poolt heakskiidetud elektroonilisi 
vahendeid, mille abil on võimalik 
elektrooniliselt registreerida ja edastada 
kalapüügiga seotud teavet, mis tuleb 
registreerida püügipäevikus.
Erandina komisjoni 22. septembri 1983. 
aasta määruse (EMÜ) nr 2807/83 (milles 
sätestatakse liikmesriikide kalasaaki 
käsitleva teabe registreerimise 
üksikasjalikud eeskirjad) artiklist 1 võib 
laevaseiresüsteemiga varustatud laevade 
pardal olla lipuliikmesriigi pädevate 
asutuste poolt heakskiidetud elektroonilisi 
vahendeid, mille abil on võimalik 
elektrooniliselt registreerida ja edastada 
kalapüügiga seotud teavet, mis tuleb 
registreerida püügipäevikus.
Erandina komisjoni 22. septembri 1983. 
aasta määruse (EMÜ) nr 2807/83 (milles 
sätestatakse liikmesriikide kalasaaki 
käsitleva teabe registreerimise 
üksikasjalikud eeskirjad) artiklist 1 võib 
laevaseiresüsteemiga varustatud laevade 
pardal olla lipuliikmesriigi pädevate 
asutuste poolt heakskiidetud elektroonilisi 
vahendeid, mille abil on võimalik 
elektrooniliselt registreerida ja edastada 
kalapüügiga seotud teavet, mis tuleb 
registreerida püügipäevikus.

Selgitus

Esitatud meetmete osas on vajalikud täiendavad konsultatsioonid kalatööstuse esindajatega, 
eelkõige mis puudutab sihtrühma (viitega laeva pikkusele) ja kõnealuste meetmete kasutusele 
võtmisega seotud kulusid. Nende konsultatsioonide tulemusi peaks kajastatama eraldi 
määruses, milles käsitletakse püügiandmete elektroonilist registreerimist ja edastamist.
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Muudatusettepanek 7
Artikkel 16

Erandina komisjoni määruse (EMÜ) nr 
2807/83 artikli 5 lõikest 2 võivad laeva 
pardal olevad kalakogused 
(kilogrammides), mille kohta kehtib 
lubatud kogupüük, erineda 
püügipäevikusse kantud näitajast 8%.

Erandina komisjoni määruse (EMÜ) nr 
2807/83 artikli 5 lõikest 2 võivad laeva 
pardal olevad kalakogused 
(kilogrammides), mille kohta kehtib 
lubatud kogupüük, erineda 
püügipäevikusse kantud näitajast 10%.

Sortimata lossitud koguste puhul on 
lubatud kõikumine 8% ulatuses kogu 
pardal olevast kogusest.

Sortimata lossitud koguste puhul on 
lubatud kõikumine 10% ulatuses kogu 
pardal olevast kogusest.

Selgitus

Nii Läänemere piirkondlik nõuandekomisjon kui ka liikmesriigid soovitavad suurendada 
lubatud kõikumist 10 protsendini.

Muudatusettepanek 8
Artikli 17 lõige 2

2. Kui kalalaev väljub piirkondadest A või 
B või alarajoonidest 28-32 (piirkond C) 
ning pardal on rohkem kui 100 kg turska, 
suundub laev: 

2. Kui kalalaev väljub piirkondadest A või 
B või alarajoonidest 28–32 (piirkond C) 
ning pardal on rohkem kui 100 kg turska, 
edastab kapten viivitamatult vastavale 
kalandusinspektsioonile andmed 
püügikoormuse suuruse kohta 
piirkonnas, millest laev lahkus.

(a) otse selle piirkonna sadamasse, kus 
püük toimus, ning lossib kala või
(b) otse sadamasse väljaspool piirkonda, 
kus püük toimus, ning lossib kala.
(c) Kui laev väljub püügipiirkonnast, 
tuleb võrgud stoovida vastavalt 
järgmistele tingimustele, et need ei oleks 
kasutamisvalmis:
(i) võrgud, raskused ja muu sellelaadne 
varustus tuleb traallaudade, puksiir- ja 
haalamisköite ning -trosside küljest lahti 
võtta,
(ii) tekil või teki kohal olevad võrgud 
peavad olema kindlalt mõne tekiehitise 
osa külge kinnitatud.

Selgitus

Komisjoni kehtestatud keerulisi sätteid oleks erakordselt raske kohaldada ja need 
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raskendaksid asjatult kalapüüki kõnealuste piirkondade piiridel.

Muudatusettepanek 9
Artikli 20 lõige 1

1. Kalalaevad, mille pardal on rohkem kui 
100 kg turska, ei alusta mahalaadimist 
enne, kui mahalaadimiskoha pädevad 
asutused on selleks loa andnud.

1. Kalalaevad, mille pardal on rohkem kui 
300 kg turska, ei alusta mahalaadimist 
enne, kui mahalaadimiskoha pädevad 
asutused on selleks loa andnud.

Selgitus

Nii Läänemere piirkondlik nõuandekomisjon kui ka liikmesriigid on arvamusel, et 
tursakoguste piirangut, millest alates tuleb pädevaid asutusi teavitada, tuleks suurendada 300 
kilogrammini.

Muudatusettepanek 10
Artikli 22 lõige 1

1. Läbisõit tursapüügi keelupiirkondadest 
on keelatud, kui püügivarustus ei ole 
kindlalt kinnitatud ja stoovitud vastavalt 
artikli 17 lõike 2 punktile c.

1. Läbisõit tursapüügi keelupiirkondadest 
on keelatud, kui püügivarustus ei ole 
kindlalt kinnitatud ja stoovitud vastavalt 
järgmistele tingimustele, et see ei oleks 
kasutamisvalmis:
a) võrgud, raskused ja muu sellelaadne 
varustus tuleb traallaudade, puksiir- ja 
haalamisköite ning -trosside küljest lahti 
võtta,
b) tekil või teki kohal olevad võrgud 
peavad olema kindlalt mõne tekiehitise 
osa külge kinnitatud.

Selgitus

Pärast artikli 17 väljajätmist, millele artiklis 22 viidatakse, tuleb vastavad artikli 17 sätted 
lisada artiklisse 22.

Muudatusettepanek 11
Artikli 27 lõige 1

1. Komisjon hindab kolmandal aastal 
pärast käesoleva määruse kohaldamist ning 
seejärel igal järgneval aastal STEFCi ja 
Läänemere piirkondliku nõuandekomisjoni 
teadusuuringute tulemuste põhjal 

1. Komisjon hindab teisel aastal pärast 
käesoleva määruse kohaldamist ning 
seejärel igal järgneval aastal STEFCi ja 
Läänemere piirkondliku nõuandekomisjoni 
teadusuuringute tulemuste põhjal 
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majandamismeetmete mõju asjaomastele 
varudele ning nende varude püügile.

majandamismeetmete mõju asjaomastele 
varudele ning nende varude püügile.

Selgitus

Määruse kohaldamisel on kaugeleulatuv mõju nii Läänemere tursavarude kui ka kalatööstuse 
jaoks. Seega tuleks võimalikult kiiresti teha kättesaadavaks teave majandamismeetmete mõju 
kohta varudele.

Muudatusettepanek 12
Artikli 27 lõige 2

2. Komisjon palub STECFilt teaduslikku 
hinnangut artiklis 4 sätestatud eesmärkide 
saavutamise kohta kolmandal aastal pärast 
käesoleva määruse kohaldamist ning 
seejärel iga kolme aasta tagant. Kui 
teadusuuringute tulemused näitavad, et 
eesmärke tõenäoliselt ei saavutata, võtab 
nõukogu komisjoni ettepaneku põhjal 
kvalifitseeritud häälteenamusega vastu 
otsuse eesmärkide täimise tagamiseks 
vajalike lisa- ja/või alternatiivsete 
meetmete kohta.

2. Komisjon palub STECFilt teaduslikku 
hinnangut artiklis 4 sätestatud eesmärkide 
saavutamise kohta teisel aastal pärast 
käesoleva määruse kohaldamist ning 
seejärel iga kahe aasta tagant. Kui 
teadusuuringute tulemused näitavad, et 
eesmärke tõenäoliselt ei saavutata, võtab 
nõukogu komisjoni ettepaneku põhjal 
kvalifitseeritud häälteenamusega vastu 
otsuse eesmärkide täimise tagamiseks 
vajalike lisa- ja/või alternatiivsete 
meetmete kohta.

Selgitus

Määruse kohaldamisel on kaugeleulatuv mõju nii Läänemere tursavarude kui ka kalatööstuse 
jaoks. Seega tuleks võimalikult kiiresti teha kättesaadavaks teave majandamismeetmete mõju 
kohta varudele.

Muudatusettepanek 13
Artikkel 27 a (uus)

Artikkel 27a
Määruse kohaldamise 

sotsiaalmajandusliku mõju järelevalve

Komisjon koostab käesoleva määruse 
kalandussektoris kohaldamise 
sotsiaalmajandusliku mõju kohta 
aruande. Erilist tähelepanu pööratakse 
aruandes tööhõive küsimusele ning 
kalurite, laevaomanike ja tursapüüki ja -
töötlemisse kaasatud ettevõtete 
majanduslikule olukorrale. Esimest korda 
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koostab komisjon asjakohase aruande 
käesoleva määruse rakendamise teisel 
aastal ja edaspidi igal järgneval aastal 
ning esitab selle Euroopa Parlamendile 
30. aprilliks.

Selgitus
Teades et määruse kohaldamisel on kalatööstuse jaoks kaugeleulatuv mõju, on selle 
kohaldamise ja ebasoodsate sotsiaalmajanduslike mõjude pidev jälgimine olulise tähtsusega.

SELETUSKIRI

Käesoleva nõukogu määruse puhul on tegemist olulise, kauaoodatud õigusloome 
ettepanekuga, millega püütakse leida lahendus põhjapanevatele ja pikaajalistele vajadustele 
ühes Euroopa kalanduse kõige tundlikumas valdkonnas. Juba ainuüksi seetõttu tuleks autoreid 
õnnitleda. Nad on endale võtnud tõeliselt raske ülesande, et luua pikaajalise kava raamistik 
Läänemere tursavarude, mis on selle mere olulisim kalaliik, taastamiseks ja püügiks. 
Asjakohase kava, mis tagaks ka oodatavate tulemuste saavutamise, väljatöötamiseks oli 
vajalik töösse kaasata kõikehõlmavaid (teaduslikke) algandmeid ja laiaulatuslikke teadmisi 
võimalike sotsiaalmajanduslike mõjude kohta. Sellega seoses on vaja läbi viia täiesti avatud ja 
laiapõhjalised konsultatsioonid sidusrühmade esindajatega – kalurite, teadlaste ja 
poliitikutega. Praegusel hetkel seisame küsimuse ees, kuidas neid nõudmisi võimalikult hästi 
täita.

Peatähelepanu pööratakse käesolevas määruses tursale ja seda peegeldab ka viis, kuidas 
ettepanek on sõnastatud. Ettepanek on nii hermeetiline, et justkui tahetakse käesolev 
põhjapanev õigusloome ettepanek mähkida kaitsekihti, mis kaitseks seda „ebavajalike” 
täienduste eest. Kuna me räägime siinkohal tursavarudest – st kalaliigist, millest sõltub 
paljude perekondade elatis – , tooksid need täiendused, mille tagajärjel kehtestatakse 
püügipiirangud, endaga kaasa sotsiaalmajanduslikke mõjusid. Seetõttu põhjustavad need 
piirangud tõsist muret tuhandetele inimestele, kelle elatis on otseselt seotud Läänemerega. 
Kalatööstuse esindajad tõstavad eelkõige esile asjaolu, et ettepaneku seletuskirjas ei ole tehtud 
ühtegi viidet Euroopa Kalandusfondist eraldatavate rahaliste vahendite kohta, mis 
kompenseeriksid ebasoodsaid sotsiaalmajanduslikke mõjusid, mida esitatud kava põhjustab. 
Peale selle sisaldab määrus väga vähesel määral Läänemerd puudutavaid bioloogilisi 
andmeid. Näib, et kavas käsitletakse Läänemere tursapüüki ühtse tervikuna, võtmata arvesse 
sellele eriomast rannapüüki.

Raportöör esitab järgmised erimärkused:

1. Küsimusi tekitab juba määruse praegune pealkiri. Seetõttu tehti ettepanek järgmiseks 
muudatuseks: „Nõukogu määrus, millega kehtestatakse Läänemere tursavarude majandamise 
ja nende varude püügi mitmeaastane kava.” Siinkohal tuleks märkida, et ettepanek põhineb 
traditsioonilisel kolmeteljelisel lähenemisel, mis kalanduse majandamise suhtes tänaseni 
kehtib: kvootide vähendamine, kalanduse valdkonna kulude vähendamine ning kontrollide 
suurendamine.
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2. Ettepanek koostati 2006. aastal ja vajab seetõttu ajakohastamist, näiteks viidete osas 
Johannesburgi deklaratsioonile, milles nõutakse, et võimaluse korral peaksid varud 2015. 
aastaks taastatud olema ja nende majandamisel tuleks arvestada maksimaalse jätkusuutliku 
saagikuse põhimõtet. Peale selle tuleks pärast Luxembourgis toimunud nõukogu istungil vastu 
võetud otsuseid ajakohastada V peatüki artiklit 16. Püügipäevikusse kantud lubatud kõikumisi 
suurendati 8 protsendilt 10 protsendile, mida enamus liikmesriike on juba pikka aega 
nõudnud. Seda küsimust käsitletakse eelpool muudatusettepanekus 7.

3. Seoses ettepaneku tähtsuse ja faktilise usaldatavusega, tekitab imestust seletuskirja teisel 
lehel toodud seisukoht, milles nenditakse järgmist: „Kuna varude suuruse hinnangud on 
ebakindlad, ei saa ICES koostada püügiprognoose kava rakendamiseks vajaliku täpsusega.” 
Seejuures olid just nimelt ICESi andmed teaduslikus mõttes olulise tähtsusega ja õigustasid 
käesoleva määruse koostamist selle praeguses vormis.

4. On raske vältida mulje tekkimist, et veendumusel, et Läänemere laevastiku tursapüügi 
võime on praeguste asjade seisu puhul kehtestatud püügikvootidega võrreldes vaieldamatult 
liiga suur, oli oluline mõju ettepanekus kavandatud taastamisprogrammile. Siiski ei ole siiani 
ei ELi ega ka liikmesriikide tasandil veel antud probleemile süsteemset lahendust pakutud. 
Üha sagedamini arutletakse teemal, et tuleks hoiduda laevastiku lõhkumist soodustavate 
automaatsete otsuste tegemisest. Pigem tuleks teha jõupingutusi, et leida vahendeid 
olemasoleva püügivõimsuse säilitamiseks hetkeni, mil varud on uuesti taastunud, et siis, kui 
see aeg käes on, oleks meil kalapüügiks vajalikud vahendid juba olemas.

5. Mis puutub käesoleva määruse muudatusettepanekutesse, ei ole raportöör veel lõplikult 
otsustanud, kas pöörata tähelepanu suviste keeluaegade pikkuse küsimusele või mitte. Tuleks 
arvestada sellega, et liikmesriikides, kes otsivad edasisi püügikoormust piiravaid vahendeid 
täiendavate päevade kehtestamise kaudu, mil tursapüük on keelustatud, on praegu tärkamas 
nn „merepäevade” toetamise ja püügikeeluaegade vastu suunatud tendents. Ei ole mingit 
kahtlust, et seda küsimust arutatakse varem või hiljem kavas olevate arutelude käigus.

6. Teiste küsimuste puhul, mida muudatusettepanekutes ei puudutata, tuleks tähelepanu 
pöörata järgmistele punktidele: 

a) ettepaneku seletuskirja 3. leheküljel rõhutatakse, et Bacoma tüüpi traalide kasutuselevõtt on 
aidanud oluliselt vähendada alamõõdulise tursa püüki. On kahju, et sarnast märkust ei ole 
tehtud sama tõhusa T90 võrgu kohta, mida samuti väga põhjalikult komisjonikoosolekutel 
arutasime;

b) arutlusele tuleks võtta probleemid, mis tekivad seoses määruse artiklitega 15 ja 17. Mis 
puudutab esimest artiklit, siis soovitavad näiteks Läti ja Leedu lõike 2 viimase lause ja lõike 3 
täies ulatuses välja jätta, et vältida liialt kõrgete ja põhjendamatute halduskulude tekkimist, 
mida nende rakendamine endaga kaasa tooks. Läänemere piirkondlik nõuandekomisjon 
soovitab teisest küljest, et arutlusele tuleks võtta artikli 17 kohaldamine ka piirkonna A 
alarajooni 28–2 (Läti) suhtes;

c) Läänemere lõunapiirkondade kalurid juhtisid tähelepanu järgmistele teemadele:

– väga tõsine tursavarude turvalisuse ohustamine seoses koonuslõksude ja konksude 
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kasutamisega;
– põhjendamatu ohu pisendamine, mida tekitavad tursavarudele õngitsejad;
– karjuv vajadus suurendada piirkondliku nõuandekomisjoni praegusi volitusi; seda 
seisukohta toetavad ka teised riigid;
– vajadus võtta piisavalt arvesse kalurite piiratud juurdepääsu sidesüsteemidele tehnilistest 
probleemidest tingituna.

7. Raportöör kasutas ära võimaluse selgitada vastavalt raporti koostamise suhtes kehtivatele 
eeskirjadele määruse ettepaneku kohta tehtud märkusi muudatusettepanekute abil. Ühtekokku 
esitati 13 muudatusettepanekut. Ta loodab, et suudab võita oma parlamendiliikmetest 
kolleegide toetuse nendele muudatusettepanekutele, mille eesmärk on ratsionaliseerida 
ühenduse tursapüüki reguleerivat poliitikat ja püüda säilitada asjakohane tasakaal varude 
taastamise ja kalapüügist sõltuva elanikkonna tegevuse jätkamiseks vajalike peamiste 
tingimuste vahel, mis võimaldaks neil ellu jääda. Seepärast esitas raportöör muuhulgas 
ettepaneku vähendada püügipäevi 10 protsendilt 8 protsendile ja suurendada teavitamist 
nõudvat püügikoguse määra 100 kilogrammilt 300 kilogrammile ning toetada 
asjassepuutuvate piirkondade piiril kalapüüki lihtsustava vahendi kasutuselevõttu. Ta teeb 
ettepaneku, et artikkel 13 tuleb täiendavalt arutlusele võtta ja lisas viimase artikli, mille 
kohaselt nõutakse, et komisjon jälgiks pidevalt kõiki ebasoodsaid sotsiaalmajanduslike 
mõjusid.

Kokkuvõtteks sooviks raportöör tõsta esile asjaolu, et varasema nõukogu määruse (EÜ) nr 
2371/2002 eesmärk, millele viidatakse ka kõnealuses ettepanekus, oli säilitada 
ettevaatusprintsiibi kohaldamist kalanduspoliitikasse oluliste muutuste juurutamise ajal; 
ettevaatusprintsiipi kohaldatakse nii varude korralduse/majandamise suhtes kui ka sisseviidud 
muudatuste sotsiaalmajandusliku mõju hindamisel. Pärast nelja Läänemere äärse riigi 
liitumist tuleks jätkata selle põhimõtte kohaldamist.


